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Esséncia:  Doces filhos, ndo olhem para este corpo; olhem para a alma. Considerem-se uma alma e
falem com a alma. Vocés tém de tornar este estagio firme. Este € o destino elevado.

Pergunta:  Quando vocés, filhos, voltardo 14 para cima (para o lar) com o Pai?

Resposta:  Quando ndo restar o minimo vestigio de impureza em vocés. Somente quando voces,
filhos, se tornarem tdo puros como o Pai, voc€s serdo capazes de ir 14 para cima. Voce€s,
filhos, agora estdo pessoalmente diante do Pai. Quando vocés se tornarem plenos de
conhecimento ao continuamente escutarem o Oceano de conhecimento e esvaziarem o
conhecimento que o Pai tem, Ele ficard quieto e vocés, filhos, irdo para a terra de paz. O
conhecimento vai parar de gotejar 14. Uma vez que Ele tenha dado tudo a vocés, o papel
Dele serd entdo o de siléncio.

Om shanti. Deus Shiva fala. Quando vocés disserem: “Deus Shiva fala”, voc€s deveriam entender que
somente Shiva € Deus e a Alma suprema. Vocés, almas, vocés, filhos, somente se lembram Dele. Vocés
receberam esta apresentacio do Pai, o Criador. E certo que vocés se lembram Dele, numericamente, de
acordo com seu empenho. Nem todos se lembrariam Dele na mesma extensao. Estes sdo assuntos muito
sutis. Demora tornar firme o estdgio de se considerarem uma alma e também considerarem outros como
almas. Aquelas pessoas ndo sabem de absolutamente nada. Por ndo terem conhecimento, elas O
chamam de onipresente. Nenhuma delas se lembraria do Pai da maneira como vocés se lembram:
considerando-se almas e se lembrando do Pai. O yoga de nenhuma daquelas almas estd conectado ao
Pai. Estes sdo assuntos muito profundos e sutis. Considerem-se uma alma e lembrem-se do Pai. Eles
dizem que sdo irmaos e, entdo, eles somente deveriam olhar para a alma e ndo para o corpo. O destino é
muito elevado. H4 muitos que nunca se lembram do Pai. A alma estd coberta com sujeira. A coisa
principal é a alma. E a alma que era satopradhan e agora se tornou tamopradhan. A alma tem este
conhecimento. Somente a Alma suprema € o Oceano de conhecimento. Vocés ndao podem se chamar de
oceanos de conhecimento. Vocé€s sabem que t€ém de tomar este conhecimento completo de Baba. O que
Ele faria ao guardé-lo para Si mesmo? Ele tem de dar a riqueza das joias impereciveis de conhecimento
a voces, filhos. Vocés, filhos, tomam este conhecimento, numericamente, de acordo com o seu
empenho. Aqueles que tomam mais deste conhecimento sdo capazes de fazer bom servico. Baba €
chamado de Oceano de conhecimento. Ele € uma Alma e voc€s também sdo almas. Voc€s almas
recebem todo este conhecimento Dele. Assim como Ele € sempre puro, vocé€s também se tornardo
sempre puros. Entdo, quando ndo restar o minimo vestigio de impureza, vocés voltardo 14 para cima. O
Pai lhes ensina o método para a peregrinacdo da lembranca. Voc€s sabem que ndo conseguem ter
lembranca durante o dia inteiro. O Pai pessoalmente senta-Se aqui e explica a vocés, filhos. Outros
filhos ndo O escutam pessoalmente. Eles apenas leem a murli, enquanto vocés, filhos, estdo aqui
pessoalmente diante Dele. Considerem-se uma alma e lembrem-se do Pai e também assimilem este
conhecimento. NOs temos de nos tornar completos oceanos deste conhecimento, iguais ao Pai. Uma vez
que vocés tenham entendido o conhecimento completo, € como se vocés esvaziassem o Pai de todo este
conhecimento. Entdo, Ele ficara quieto. Ndo € que este conhecimento gotejara Dele de 1. Uma vez que
Ele tenha lhes dado tudo, sé restard o papel que Ele tem de siléncio. Por exemplo, quando vocés ficam
em siléncio, o conhecimento nio goteja de vocés. O Pai também explicou a voc€s que uma alma carrega
os sanskars consigo. A alma de um sannyasi seria capaz de aprender as escrituras de cor desde a
infancia. Entdo, o nome dele seria glorificado. Vocé€s vieram aqui para ir para o mundo novo. Vocés nao
podem levar os sanskars de conhecimento para 0 mundo novo. Estes sanskars ficam imersos. Mas sim,



vocés, almas, tém de reivindicar seu assento, numericamente, de acordo com seu empenho. Entdo € seu
corpo que recebe um nome. Shiv Baba € incorpéreo. Ele diz: Eu tomo estes 6rgaos emprestados. Ele
simplesmente vem aqui para falar este conhecimento. Ele ndo escutaria o conhecimento de ninguém,
porque Ele proprio € o Oceano de conhecimento. Ele desempenha a tarefa principal através desta boca.
Ele vem para mostrar o caminho a todos. O que Ele faria ouvindo outros? Ele constantemente continua
a lhes dizer para fazer isto e aquilo. Ele lhes conta os segredos da drvore inteira. Estd no intelecto de
voces, filhos, que o mundo novo (a populagdo) serd muito pequeno. Este mundo velho € tdo grande.
Tanta luz (eletricidade) é usada no mundo. Olhem o que eles fazem com a luz (eletricidade). L4, o
mundo serd pequeno e haverd bem pouca eletricidade. Sera como uma pequena aldeia. Agora, ha tantas
cidades grandes; ndo havera tantas 14. Haverd algumas estradas boas principais. Mesmo os cinco
elementos se tornam satopradhan; 14 eles nunca causardo travessuras. Aquela é chamada terra de
felicidade; seu nome € paraiso. Conforme vocé€s avancarem mais € se aproximarem, haverd mais
expansdo. O Pai também continuard a lhes dar visdes. Entdo, naquele momento, ndo havera necessidade
de exércitos ou avides para guerra. Eles dizem que podem destruir todos enquanto sentados ali (em um
lugar). Aqueles avides ndo terdo utilidade alguma. L4 eles ndo vao olhar os lotes etc. na lua. Tudo isso €
a arrogancia inutil da ciéncia. Eles tém tanto exibicionismo. H4 tanto siléncio neste conhecimento. Este
€ chamado de presente de Deus. Nao hd nada além de tumulto na ciéncia. Eles ndo sabem nada sobre
paz. Vocés entendem que havia paz no mundo quando era a terra de felicidade no mundo novo. Agora
ha tristeza e falta de paz. Vocés também tém de explicar: Se vocé€s quiserem o tipo de paz em que nunca
ha falta de paz, isso somente serd encontrado na terra de paz e na terra de felicidade. Todos querem o
paraiso. Somente o povo de Bharat se lembra do paraiso, do céu. Nenhum daqueles de outras religides
se lembra de Vaikunth (Paraiso). Eles simplesmente se lembrariam de paz. Eles ndo podem se lembrar
da felicidade; a lei ndo permite isto. Somente vocés se lembram da felicidade, e € por isto que vocés
rogam: Libere-nos da tristeza. As almas originalmente sdo residentes da terra de paz. Ninguém sabe
disto. O Pai explica: Voc€s eram insensatos. Quando vocés se tornaram insensatos? A partir de serem
dezesseis graus celestiais, vocés se tornaram quatorze e, entdo, doze graus, ou seja, voc€s continuaram a
se tornar insensatos. Agora, ndo resta grau algum. Eles continuam a fazer conferéncias sobre o porqué
de as mulheres serem infelizes. O! Mas ha tristeza no mundo todo; ha tristeza sem limite. Como poderia
haver paz no mundo agora? Ha4 tantas religides. Nao pode haver paz no mundo inteiro agora. Eles nao
sabem nada sobre felicidade. Voceés, filhas, explicam que ha muitos tipos de tristeza e falta de paz neste
mundo. O lugar de onde nds, almas, viemos € a terra de paz e o lugar onde existiu a religido original e
eterna das divindades era a terra de felicidade. Vocés ndo a chamariam de religido hindu original e
eterna. “Original” significa antigo. Isso foi na idade de ouro. Naquela época, todos eram puros; aquele
era o mundo sem vicios. Nao havia meng¢ao de vicio; hd uma diferenca. Primeiro de tudo, vocés tém de
se tornar sem vicio. E por isso que o Pai diz: Filhos dulcissimos, conquistem a luxdria! Considerem-se
uma alma! A alma agora se tornou impura e tem liga misturada em si e € por isso que as joias também
sdo criadas assim. Quando uma alma € pura, as joias também sdo puras. Aquele é chamado de mundo
sem vicio. Vocés também podem dar o exemplo da arvore banyan. A arvore inteira estd em pé 14, mas
ela ndao tem fundacdo. Esta religido original e eterna das divindades ndo existe, mas todas as outras
religides existem. Todos estao impuros. Eles sdo chamados de seres humanos, enquanto aquelas pessoas
sdo divindades. Eu vim para mudar seres humanos em divindades. Sao os seres humanos que passam
por 84 nascimentos. Vocés t€ém de lhes mostrar o quadro da escada o qual mostra que ao se tornarem
impuros, voc€s sdo chamados de hindus. Vocés ndo podem ser chamados de divindades, porque vocés
estdo impuros. Este € um segredo no drama, mas ndo ha religido hindu. Ao contririo, nds éramos as
divindades originais e eternas. Bharat era pura e agora se tornou impura. Entdo eles se chamam de



hindus. Ninguém estabeleceu a religido hindu. Vocés, filhos, tém de assimilar isto muito bem e depois
explicar. Hoje em dia, eles ndo lhes dio muito tempo. Se eles dessem pelo menos meia hora, alguns
pontos poderiam ser contados a eles. H4 muitos pontos, mas dentre esses, os principais sao contados a
eles. Ao avancarem nos estudos, vocés entdo ndo se lembrariam dos assuntos mais faceis como Alfa e
beta; vocés se esquecem deles. As pessoas também lhes dizem que seu conhecimento agora mudou. O!
Mas ao progredirem nos estudos, tudo o que vocés estudaram antes € esquecido. O Pai lhes conta coisas
novas diariamente. Primeiro de tudo, o estudo era muito facil e agora o Pai lhes conta coisas profundas.
Ele é o Oceano de conhecimento. Tendo falado tudo, Ele diz: Se vocés entenderem apenas essas duas
palavras, Alfa e beta, isto € o suficiente. Ao conhecerem Alfa, voc€s também conhecerdo beta.
Simplesmente expliquem este tanto e isso também estd bem. Aqueles que ndo conseguem assimilar
muito conhecimento ndo conseguem reivindicar um status elevado. Eles ndo podem passar com honra
ou alcancar o estigio karmateet. Muito empenho € necessario para isto. H4 empenho em ter lembranca
e também em assimilar conhecimento. Nao € possivel que todos vocés se tornem inteligentes nos dois.
Um reino estd sendo estabelecido. Como todos poderiam mudar de um humano comum em Narayan?
Esta é a meta e objetivo desta Gita Pathshala. Este € o mesmo conhecimento do Gita. Exceto voceés,
ninguém mais sabe quem estd lhes dando este conhecimento. Agora é o cemitério e, depois, ele se
tornard a terra dos anjos. Vocé€s tém de se sentar na pira de conhecimento e definitivamente se tornar
dignos de adoracdo a partir de adoradores. Os cientistas estdo se tornando tdo inteligentes. Eles
continuam a inventar tantas coisas. Algumas pessoas de Bharat também aprendem todas as habilidades
la e, entdo, voltam. Quando eles (os cientistas) vierem aqui no final, eles ndo tomardo aquele tanto de
conhecimento. Entdo, eles irdo para 14 (para a idade de ouro) e usardo o conhecimento de engenharia
etc. Eles ndo podem se tornar reis e rainhas, mas servirdo os reis e rainhas. Eles continuardo a inventar
tais coisas. Reis e rainhas estdo ali para dar felicidade. L4, vocés receberao todos os tipos de felicidade.
Portanto, vocés filhos tém de se empenhar completamente. Vocés t€ém de passar completamente e
alcancar seu estigio karmateet. Vocé€s ndo devem ter o pensamento de ir para casa rapidamente. Voc€s
agora sao os filhos de Deus. O Pai esté lhes ensinando. Assim como os budistas e cristdos t€m missoes,
esta € a missdo para mudar os seres humanos. Os nomes de Krishna e Cristo tém um som parecido. Ha
uma profunda conexdo de dar e receber entre eles. Parar de usar a linguagem daquele que os ajuda
também € um insulto. Eles vém depois. Eles nem tém tanta felicidade nem tanta tristeza. Eles criam
todas as invenc¢Oes. Embora, aqui, eles tentem fazer coisas, ninguém € capaz de fazé-las precisamente.
As coisas do exterior sdo boas, porque eles as fazem 14 com honestidade. Aqui, eles fazem tudo com
desonestidade. Ha tristeza ilimitada. Nao pode haver nenhum ser humano que possa remover a tristeza
de todos. Nao importa quantas conferéncias eles facam para a paz no mundo, eles simplesmente
continuam a cambalear. Nao € apenas uma questdo da tristeza experimentada pelas maes, pois ha
muitos tipos de tristeza aqui. No mundo inteiro, hi apenas discussdo e briga em todos os lugares. Eles
comecam a brigar sobre assuntos insignificantes que ndo valem nada. Nao hd questdo de tristeza 4.
Vocés deveriam avaliar isto. A guerra pode comecar a qualquer momento. Quando Ravan vem a
primeira vez em Bharat, as brigas primeiramente come¢am aqui em casa (Bharat). Eles brigam entre si
e se separam e, entdo, pessoas de fora se envolvem. Primeiro, os britanicos ndo estavam aqui. Entdo,
eles entraram no meio e tomaram o reino com suborno. H4 a diferenca de dia e noite. Uma pessoa nova
ndo seria capaz de entender nada. Este conhecimento € novo e entdo desaparece. O Pai lhes d4 este
conhecimento que entdo desaparece. Voc€s recebem este estudo do unico Pai apenas uma vez.
Conforme progredirem mais, todos vocés terdo visdes do que se tornardo. No entanto, o que voc€s serao
capazes de fazer naquele momento? Vocé€s ndo conseguirdo progredir. Uma vez que os resultados
tenham sido anunciados, é uma questao de serem transferidos. Havera choro e lamentacao e, entao, nds



seremos transferidos para o mundo novo. Vocés se empenham para o som se espalhar rapidamente em
todas as dire¢des. Entdo, as pessoas irdo correndo por si mesmas para os centros. No entanto, quanto
mais tarde for, mais serd “tarde demais”, e, entdo, elas ndo serdo capazes de acumular nada. Nao havera
necessidade de dinheiro etc. Esta medalha € suficiente para vocés explicarem as pessoas. Este Brahma
se torna Vishnu e Vishnu se torna Brahma. Esta medalha € tal que ela contém a esséncia de todas as
escrituras. Baba louva muito a medalha. Chegard o momento em que todos colocardo esta medalha na
altura dos olhos. Ela também tem Manmanabhav, lembrem-se de Mim e vocés se tornarao isto. Esses
entdo terdo 84 nascimentos. Somente o tnico Pai ndo renasce. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Vocés tém de alcangar seu estidgio karmateet ao se empenharem para terem lembranga e ao
assimilarem este conhecimento. Assimilem o conhecimento completo do Oceano de
conhecimento.

2. Removam a liga que estd misturada em vocés, almas, e tornem-se completamente sem vicios. Nao
permitam que haja o minimo traco de impureza. Pratiquem, “N¢s, almas, somos irmaos”.

Béncio: Que vocés aumentem sua conta poupanga ao prestarem atengao aos seus tesouros de tempo
e pensamentos e tornem-se um multimiliondrio.
De fato, vocés tém muitos tesouros, mas € necessario prestar atencao especial aos tesouros
do tempo e pensamentos. Tornem seus pensamentos elevados e puros a cada momento e
sua conta poupanca continuard a aumentar. Atualmente, ao economizarem um, VOCES
recebem multimilhdes de vezes mais; este é o calculo. Este € o banco que lhes d4 um
retorno de multimilhdes de vezes mais por um. Portanto, ndo importa o que aconteca —
mesmo que vocés tenham de renunciar alguma coisa, fazer tapasya, tornar-se humildes,
ndo importa o que aconteca — prestem atencao a essas duas coisas € voc€s se tornardo um
multimiliondrio.

Slogan: Sirvam com o poder da sua mente e vocé€s receberdo uma recompensa muitas vezes maior.
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